Pirkimo salygy 6 priedas ,Sutarties projektas"

DARBU ATLIKIMO SUTARTIS

2025 m. meén. d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,Lietuvos nacionalinis radijas ir televizija“, juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius (toliau - UZzsakovas),
atstovaujama [jrasyti], veikiancio pagal 2019-04-18 generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 1RA-
68 ,Dél vieSosios jstaigos Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos reglamento patvirtinimo",
viena salis,

ir
[jrasyti], juridinio asmens kodas [jrasyti], buveinés adresas [jrasyti] (toliau - Rangovas),
atstovaujama [jrasyti], veikiancio pagal [jrasyti], kita Salis,

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 202___ m. meén. __ d. [jrasyti pirkimo bida] buvo atliktas [jrasyti pirkimo risj]
viesasis pirkimas [jrasyti pirkimo numerj] dél Rusio patalpy remonto darbuy jsigijimo (toliau -
Pirkimas);

(B) Rangovo pasililymas Pirkimo procediros metu buvo pripazintas pasidlymu, laiméjusiu
Pirkimg (toliau — Pasiulymas);

(C) Rangovas ketina atlikti Uzsakovui rangos darbus pagal Pirkimo dokumentus ir Sig rangos
darby sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudare $iq Sutart;.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas medziagas Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais atlikti rangos darbus (toliau — Darbai) bei perduoti Siy Darby
rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui uz juos Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir tvarka.

2. Rangovas privalo atlikti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis numatyta Darby apimtimi,
techninémis specifikacijomis, Lokalinémis samatomis ir bréziniais (jei taikoma), laikydamasis
pateikto darby grafiko (jei pateiktas), Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy, pojstatyminiy
akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimu.

3. Darby atlikimo terminas - 6 (Sesi) ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo.
Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, istaisyti defektai ir pasiraSytas Darby atlikimo (uzbaigimo) aktas, ir Uzsakovui bus
perduoti visi su Darby uzbaigimu susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

4, SusiklosCius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj
dél nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Rangovas negali atlikti Darby, ar UZsakovas negali priimti
Darby nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Darby atlikimas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Uzsakovas nekompensuoja Rangovui dél tokio
sustabdymo kilusiy Rangovo iSlaidy. Jei Darby atlikimo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutart;j.



II. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95,

6. Sutarties kaina - [jrasyti] (nurodyti suma Zodziais) EUR be PVM, PVM (21 proc.) -
[jrasyti] EUR, viso su PVM - [jrasyti] (nurodyti suma ZodZiais). ] Sutarties kaing jtrauktos
visos galimos Rangovo islaidos, susijusios su Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymu.

7. Darby rezultaty perdavimui jforminti Rangovas dviem egzemplioriais pateikia Uzsakovui
Darby perdavimo-priémimo aktg. Uzsakovas Darby perdavimo-priémimo aktg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo jo pateikimo dienos privalo pasirasyti ir grgzinti Rangovui, o atsisakes priimti
Darby rezultata, privalo pateikti Rangovui motyvuotg atsisakyma, kuriame iSdéstomi nustatyti
trukumai ir nurodomi protingi, bet ne ilgesni nei 5 (penkiy) darbo dieny terminai trikumams
pasalinti.

8.  Uzsakovas apmoka Rangovui uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny pagal elektroniniu blGdu pateiktg saskaitg, kai Salys faktiskai
atlikty Darby faktg patvirtina Darby perdavimo-priémimo aktu. Saskaitg Rangovas gali pateikti
tik po to, kai abi Salys pasiraso Darby perdavimo-priemimo aktg ir Rangovas pateikia Defekty
iStaisymo garantiniu laikotarpiu uztikrinimg. Rangovas PVM saskaitas faktiiras teikia tik
elektroniniu bidu. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS"
priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktira suprantama kaip saskaita faktura,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu blddu. Uzsakovas Paslaugy teikéjui nekompensuoja PVM saskaitos
faktdros teikimo mokesciy.

9. Sutarties kaina perskaiCiuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakeiCiamas taikomas
pridétinés vertés mokestis Sutartyje nurodytiems Darbams. Perskaiciuojama tokiu pat santykiu,
kokiu pasikei¢ia pridétinés vertés mokestis. PerskaiCiavimas jforminamas Saliy pasirasomu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaic¢iuota kaina taikoma uz tuos
Darbus, uz kuriuos PVM sgskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesciui.
Dél kity mokesciy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaic¢iuojama.

10. Dél rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina/jkainiai neperskaiciuojama.

11. Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. UZsakovas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais tokiomis sglygomis ir
tvarka:

11.1.1.1. sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subrangovy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

11.1.1.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos gavimo dienos
rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

11.1.1.3. subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymag
UZsakovui. Kai subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir Sio subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus;

11.1.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

III. §ALIQ TEISES IR PAREIGOS
12. Uzsakovas jsipareigoja:

12.1. iki Darby pradzios perduoti Rangovui visus Darbams pradéti reikalingus dokumentus bei
statybviete;



12.2. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

12.3.sumokéti uz tinkamai suteiktus ir priimtus Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

12.4. informuoti Rangova apie jvykius, susijusius su Uzsakovo veikla, jos pokyciais, jeigu minéti
jvykiai daro jtakg Darbams, jy apimtims ir (ar) atlikimo terminams;

12.5. bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg informacija;
12.6. pretenzijas dél Darby, jei tokiy kilty, pareiksti Sutarties galiojimo metu;

12.7. susilaikyti nuo veiksmuy, kuriais bty pazeistos Sutarties sglygos ir atnesty zalg Rangovo
interesams, vardui ir santykiams;

12.8. nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priemimo, jei tie tritkumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darbus (paslépti
trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia
paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui;

12.9. [pasirenkamas, kai butina apsaugoti asmens duomenis] tvarkyti Paslaugy teikéjo asmens
duomenis teisiniy prievoliy, kylanciy is Sutarties, vykdymo tikslu ir uztikrinti, kad LRT vykdomas
Paslaugy teikéjo asmens duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir deél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) bei Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo nuostatas. Saugoti asmens duomenis ne ilgiau nei, negu to reikalauja
duomeny tvarkymo tikslas ar numato teisés aktai.

13. Rangovas jsipareigoja:

13.1. atlikti Darbus pagal Sutartj kaip jmanoma ripestingai, jskaitant, tadiau neapsiribojant,
Darby atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir zZinias;

13.2. apsirtpinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis ir
kvalifikuotais darbuotojais;

13.3. pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus, eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurie
reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti;

13.4. atlikus Sutartyje numatytus Darbus, pateikti Uzsakovui PVM saskaitg faktirg;

13.5. glaudziai bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti
i pagristai keliamus kokybés ir kitus Darbams keliamus reikalavimus;

13.6. neperleisti Sutarties arba |sipareigojimy pagal Sutartj trecioms Salims be iSankstinio
rastisko Uzsakovo sutikimo;

13.7. susilaikyti nuo veiksmuy, kuriais blity pazeistos Sutarties salygos ir atnesty zalg Uzsakovo
interesams, vardui ir santykiams;

13.8. atsizvelgti | Uzsakovo pateiktas pastabas ir pasitlymus dél Darby atlikimo;
13.9. prisiimti atsakomybe uz atlikty Darby kokybe;

13.10. esant Uzsakovo prasymui, teikti Uzsakovui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigq rastu ar zodziu;

13.11. laikyti konfidencialia visg informacijg gautg Darby atlikimo metu;

13.12. gaves Uzsakovo pretenzijg dél Darby kokybeés, jg iSnagrinéti ir per 5 (penkias) darbo
dienas pasalinti (iStaisyti) Darby trikumus;

13.13. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias
aplinkybes, kliudancias atlikti Darbus, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme;

13.14. per Uzsakovo nurodytg terming savo l|éSomis atlyginti UZsakovui visus tiesioginius
nuostolius ar zalg, susidariusius dél Rangovo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

13.15. stabdyti Darby atlikima, atidéti ju atlikimo terming, jei tai turés neigiamos jtakos
UZsakovo televizijos ir (ar) radijo programy transliavimui. Darby atlikimas dél nurodytos
priezasties stabdomas gavus Uzsakovo prasymg rastu. Darby atlikimo sustabdymas ar jy
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atlikimo termino atidéjimas trunka tol, kol egzistuoja tai salygojancios objektyvios aplinkybés,
taCiau ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Dél objektyviy priezasciy,
nepriklausanciy nuo Rangovo, sustabdzius Darby atlikimg ar atidéjus jy suteikimo terming,
atitinkamam terminui laikotarpiui pratesiamas ir Darby terminas;

13.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Rangovo
darbuotojai turéty reikiamag kvalifikacijq ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

13.17. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Darby
atlikimui reikalinga veikla (jskaitant Rangovo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

13.18. [jei aktualu] sutarties galiojimo laikotarpiu turéti galiojancig nuolatinio Lietuvos
gyventojo individualios veiklos vykdymo pazyma. Jei ji yra pratesiama, nedelsiant pateikti jos
kopijg Uzsakovui;

13.19. sutarties pasiraSymo metu turéti mobilyjj elektroninj parasa (m. parasa), kuris suteikty
galimybe saugiai pasirasyti elektroninius dokumentus, tokius kaip Si Sutartis, jos priedai ir kiti
su Sutartimi susije dokumentai, juridine galig turinéiu parasu, internete prisijungus prie
informaciniy sistemy. Mobiliojo elektroninio paraso paslaugos mokestj Paslaugy teikéjas
jsipareigoja mokeéti pats.

13.20. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugg.

13.21. Rangovas dalj Darby gali perduoti subrangovams, jei tai numatyta Rangovo pateiktame
Pasitlyme. Sutarties priede nurodyti subrangovai gali bati keiCiami tik rastiskai iS anksto
suderinus siGlomus naujus subrangovus su Uzsakovu bei Saliy susitarimu atitinkamai
koreguojant Sutarties priedq, kuriame yra nurodyti subrangovai. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subrangovus, Rangovas turi uztikrinti, kad subrangovai atitinka kvalifikacijos
reikalavimus, nustatytus Pirkimo dokumentuose (jei taikoma), ir jy atzvilgiu néra Pirkimo
dokumentuose jtvirtinty pasalinimo pagrindy (jei taikoma) ir pateikti tai patvirtinancius
dokumentus. Kei¢iamy Sutartyje nurodyty subrangovy kvalifikacija negali biti mazesné
(atsizvelgiant | jiems atlikti pavesty sutartiniy sipareigojimy dalj) nei ty, kurie buvo nurodyti
Sutartyje. Rangovas yra atsakingas uz subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima. Jei Rangovas sudaro
subrangos sutartj be Uzsakovo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

13.22. Rangovo pasitelkiamas specialistas su UZsakovo sutikimu gali biti kei¢iamas Rangovo
motyvuotu prasymu deél specialisto mirties, ligos, atostogy, darbo sutarties pasibaigimo,
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, ar kity objektyviy aplinkybiy, nepriklausanciy,
nuo Rangovo. Specialistas gali bati kei¢iamas tik | ne Zemesnés kvalifikacijos specialistg.
Rangovas privalo UZsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad naujas specialistas atitinka
jam Pirkimo dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), Pasitlyme
Rangovo deklaruotas jam taikomas ekonominio naudingumo kriterijy reikSmes (jei taikoma),
taip pat jo atzvilgiu néra Pirkimo dokumentuose jtvirtinty pasalinimo pagrindy (jei taikoma).
Specialistui nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, UZsakovas gali pareikalauti jj
pakeisti kitu specialistu, o Rangovas tokj praSyma privalo jvykdyti;

IV. DARBUY PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

14. Darbai priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei Sutarties
nustatyta tvarka ir sglygomis.

15. Darby perdavimas atliekamas Salims pasirasant Darby perdavimo - priémimo akta.
Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo visy Darby atlikimo pabaigos privalo pateikti Defekty
iStaisymo garantiniu laikotarpiu uztikrinimg - pirmo pareikalavimo UZsakovo naudai iSduotqg
Lietuvoje ar uzZsienyje registruoto banko garantijg / draudimo bendrovés laidavima 5 % (penkiy
procenty) nuo Sutarties vertés arba UZsakovas sulaiko mokéjima visam garantiniam Defekty
iStaisymo laikotarpiui nuo Rangovui mokétinos sumos. Defekty iStaisymo garantiniu laikotarpiu
uztikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti nuo galutinio darby perdavimo
akto sudarymo dienos ne trumpiau nei Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nurodytais
terminais. Jei Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rastg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo [sipareigojimy, Rangovas per 5



(penkias) darbo dienas turi pateikti naujg uztikrinimg tomis paciomis salygomis kaip ir
ankstesnysis.

16. Rangovas iki Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pasalinti is$
Darby atlikimo vietos visus dar likusius Rangovo jrenginius, medziagy, jrenginiy pertekliy,
atliekas. Darby perdavimo Uzsakovui metu, Darby atlikimo vieta turi biti sutvarkyta. Rangovas
privalo sudaryti Uzsakovui tinkamas darbo sglygas Darbams apzilréti, pateikti reikiamag
dokumentacija.

17. Rangovas, gaves Uzsakovo atsisakymg priimti Darbus, privalo per UZsakovo nurodytag
terming be papildomo apmokéjimo, savo saskaita ir rizika pasalinti visy atlikty Darby trikumus
ir (arba) atlikti visus trikstamus Darbus, kuriuos jis privaléjo atlikti, bet neatliko, ar pasalinti
trikumus, atsiradusius dél blogos medziagy ar jrenginiy kokybés arba nukrypimo nuo Sutarties
ir jos prieduose ir/ar jstatymuose nustatyty salygy ir normy. IStaisius visus trikumus pagal
atsisakyma priimti Darbus, Darby priemimas atliekamas, vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
18. Darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus istaisyti visi defektai (jei reikia), bei
UZsakovui bus perduoti visi su darby uzbaigimu susije dokumentai, kuriuos privalo saugoti
UZsakovas.

18.1. Uzsakovui pasirasius Darby perdavimo - priémimo aktg, Rangovas ne véliau kaip kitg darbo
dieng Uzsakovui pateikia saskaita.

V. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

19. Vykdant Sutartj UzZsakovas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Rangovo
darbuotojy ar kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau
ir — Igalioti atstovai) asmens duomenis:

19.1. vardas ir pavardé¢;
19.2. asmens kodas;

19.3.individualios veiklos vykdymo pazymos numeris (jeigu Rangovas vykdo veiklg su
individualios veiklos pazyma);

19.4. PVM mokétojo kodas (jeigu Rangovas yra PVM mokétojas);

19.5. gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrecioje buveinéje, o
gyvenamosios vietos adresas reikalingas su juo susisiekti);

19.6. veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklg konkrecioje buveinéje);

19.7.issilavinima, kvalifikacijg ir darbo patirtj patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga
sutardiai sudaryti);

19.8. banko saskaitos numeris;

19.9. duomenys apie Darby atlikimo jkainj ir mokéjimy duomenys;
19.10. pareigos;

19.11. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

19.12. susirasinéjimo su Rangovu turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

19.13. |jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

19.14. transporto priemoneés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris
ir transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijg
kontrolei).

20. Sutarties 19 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

21. Sutarties 19 punkte nurodyti Paslaugy teikéjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant jvykdyti Sutartj, kurios Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy
duomeny subjekto prasymu pries sudarant Sutartj (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
str. 1 d. b) p.); taip pat siekiant jvykdyti duomeny valdytojui taikoma teisine prievole (Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 6 str. 1 d. c) p.).

22. Rangovas kaip duomeny subjektas Sutarties 19 punkte nurodytus duomenis pateikia
Sutarties sudarymo metu (pries sudarant Sutartj) arba Sutarties vykdymo metu.



23. Sutarties 19 punkte nurodytus asmens duomenis Uzsakovas saugo tiek, kiek reikia
tikslams, kuriems jie tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobiidZzio duomeny
saugojimo reikalavimais, nustatytais teisés aktuose.

24. Sutarties 19 punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau - Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.),
taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

25. Rangovas patvirtina, kad susipazino su Uzsakovo asmens duomeny tvarkymo tvarkos
aprasu (toliau — Aprasas), kuris detaliai apraso kaip Uzsakovas tvarko Paslaugy teikéjo asmens
duomenis. Aprasas yra skelbiamas Uzsakovo interneto svetainéje:
https://apie.Irt.It/valdymas/svarbus-dokumentai/asmens-duomenu-apsauga.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

26. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

27. Salys pareidkia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
protingo dydzio ir sutinka, kad jos neblty maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra [vykdyta Salys taip pat pripazista, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai del Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydij
patvirtinanciy jrodymu.

28. Rangovui laiku nepasSalinus Darby defekty Sutartyje nustatytu terminu, Rangovas
UZsakovui moka 100,00 Eur (vieng Simtg eury 00 ct) dydzio baudq uz kiekvieng neistaisytg
Darby defekty darbo diena.

29. Rangovas, neatlikes Darby per Sutartyje nustatytus terminus, UZsakovui pareikalavus,
moka Uzsakovui 0,02 (dviejy simtyjy) procento Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng
pradelstg dieng. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti dél Sutarties nejvykdymo sutartu laiku
UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei Uzsakovas pareiskia reikalavimag atlyginti patirtus
tiesioginius nuostolius, Uzsakovo reikalavimas sumazinamas priskaic¢iuoty delspinigiy suma.

30. Uzsakovas, gaves motyvuotg Rangovo prasyma, kuriame nurodytos vélavimo atlikti Darbus
priezastys, pagristos faktiniais jrodymais, turi teise nereikalauti Rangovo mokéti delspinigiy uz
vélavima atlikti Darbus Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

31. Uzsakovas, laiku nesumokéjes uz atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus, moka 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

32. Rangovas, pazeides konfidencialumo j{sipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidima
UZsakovui moka 3 000,00 Eur (trijy tdkstanciy eury 00 ct) dydzio bauda, kuri laikoma
minimaliais nuostoliais, bei atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia
numatyta bauda.

33. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumoketi 3 000,00 Eur (trijy tdkstanciy eury 00 ct) bauda uZ kiekvieng atskirg
pazeidimg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia
numatyta bauda.

34. Rangovui véluojant atlikti Darbus arba istaisyti Darby defektus ilgiau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo termino atlikti Darbus ar pasalinti defektus pabaigos ir nesant objektyviy
nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavimg, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, UZsakovas nutraukia Sutartj, o Rangovas privalo sumokéti UZzsakovui 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu bei kito Rangovo samdymu pagal Sutartj Darbams atlikti (jei taikoma),
kuriy nepadengia nurodyta bauda.

35. Rangovas, nepagristai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka UZzsakovui 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda, skaiCiuojamag nuo Sutarties kainos. Rangovas taip pat atlygina



nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Rangovo samdymu pagal Sutartj Darbams
atlikti (jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

36. Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaiciuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dél
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo Uzsakovas turi teise jskaityti, atitinkamai
sumazindamas bet kokias Uzsakovo Rangovui priklausancias mokéti sumas. Iskaitymas
atliekamas pranesant (pareiskiant) apie tai Rangovui.

37. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty
tinkamo vykdymo.

38. Rangovas garantuoja, kad dél jo atlikty Darby UZsakovas neturés teiséty treciosios Salies
pretenzijy dél turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy pazeidimo.

39. Rangovas atsako uz savo (ir/ar subrangovo) atlikty Darby ir pateikty medziagy ir jrenginiy
kokybe, komplektavima ir jy atitikimg Sutarties reikalavimams.

40. Rangovas iki atlikty Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo materialiai atsako uz
medziagy ir jrenginiy patikimuma ir atsparumg (kiek tai susije su atliekamais Darbais),
sumokétas sumas, atliktus Darbus, jrenginius, jskaitant pateiktus Uzsakovo, o iki garantinio
termino pabaigos - uz tinkamuma naudoti pagal paskirtj.

41. Salys neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai [sipareigojimai ir uz i laikq nemokamos
baudos bei delspinigiai, jei Salys negali vykdyti Sutarties del priezasciy, nepriklausanciy nuo
Saliy (force majeure islyga).

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, PAKEITIMAS

42. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visiSko abipusiy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 7 (septynis) ménesius.

43. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

44, Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries terming jspéjes kitg Sutarties
Salj rastu pries 20 (dvideSimt) darbo dieny:

44.1. kai Rangovas neatlieka Darby per Sutartyje nustatytg terming ar nepasalina Darby
trikumy per UZsakovo nustatytg papildoma trikumy Salinimo terming ir néra objektyviy nuo
Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima;

44.2. kai Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

44.3. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

44 .4, kai paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi biti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

44,5, kai paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvq 2014/24/ES.

45. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Uzsakovas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz atliktus Darbus.

46. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo bei $j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos. Sutarties salygy
keitimas jforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

47. Rangovo pasitelkiamas specialistas su UZsakovo sutikimu gali bati kei¢iamas Rangovo
motyvuotu prasymu dél specialisto mirties, ligos, atostogy, darbo sutarties pasibaigimo,
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, ar kity objektyviy aplinkybiy, nepriklausanciy
nuo Rangovo. Specialistas gali bati keiciamas tik | ne Zzemesnés kvalifikacijos specialista.
Rangovas privalo Uzsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad naujas specialistas atitinka
jam Pirkimo salygose keliamus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma), pasiilyme Rangovo
deklaruotas jam taikomas ekonominio naudingumo kriterijy reikSmes (jei taikoma), taip pat jo
atzvilgiu néra Pirkimo salygose jtvirtinty pasalinimo pagrindy. Specialistui nevykdant ar
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netinkamai vykdant jsipareigojimus, Uzsakovas gali pareikalauti jj pakeisti kitu specialistu, o
Rangovas tokj praSyma privalo jvykdyti.

VII. KONFIDENCIALUMAS

47. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. y. [sipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig techning, intelekting, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija nebity atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos jstatymai.

48. Salys [sipareigoja neatskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiam treciajam asmeniui.
Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam treciajam asmeniui jokios
informacijos, kuri tapo prieinama vykdant Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

49. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

50. Salys konfidencialia informacija taip pat laiko tokia informacija, kuri vykdant UZsakovo
veiklg, sukaupta ir kaupiama, taip pat UZzsakovo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems
asmenims vieSai neprieinama vertinga ir saugoma informacija: zodiné - t. y., egzistuojanti
zmogaus atmintyje ir neiSsaugota (neisreiksta) jokia materialia forma; rasytiné - saugoma
materialioje laikmenoje (fiziniu ar elektroniniu formatu), bet kokios risies ar prigimties ir
iSreikSta bet kokiomis priemonémis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, saugojimo ar
perdavimo jrangos rasies (kuri gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, jvairiose
informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, informacinése sistemose (duomeny bazése),
debesijoje, bréziniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra jtraukta | UZzsakovo
generalinio direktoriaus jsakymu patvirtintg Uzsakovo konfidencialios informacijos sgrasa, su
kuriuo yra supazindinama pasirasytinai. Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia,
nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, nepriklausomai nuo zymy ,konfidenciali
informacija", ,konfidenciali (riboto naudojimo) informacija®“ ar analogiska reikSme turindiy zymy
buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose,
jvairiose informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, Uzsakovo informacinése sistemose
(duomeny bazése), debesijoje, bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose laikmenose. Viena is
Konfidencialios informacijos risiy yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, prieiga prie
kurios yra maksimaliai apribota.

51. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

VIII.APLINKOSAUGINIU KRITERIJU NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS

52. Aplinkosauginiai kriterijai Darbams nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau - Tvarkos aprasas) 4.3 papunkdiu, perkamiems darbams tiekéjas taiko
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai siunciami
pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zzemiau nurodytais registruotu pastu
arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

54. Uzsakovo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.lt, asmuo
atsakingas uz Sutarties vykdyma - [jrasyti pareigas, varda, pavarde], tel. [jrasyti].

55. Rangovo adresas: [jrasyti], el. pastas: [jrasSyti], asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma,
Sutarties ir pakeitimy paskelbimg - [jrasyti pareigas, varda, pavarde], tel. [jrasyti].

56. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.
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57. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmes, kurig Salys ja sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

58. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus gin¢o ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

59. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

40. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir
jos priedams.

60. Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistancdiy jstatymuy, kity privalomy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

X. SUTARTIES PRIEDAI
61. Priedas Nr. 1 ,Darby kainos detalizavimas ir techniné specifikacija®.
62. Priedas Nr. 2 - Darby perdavimo - priémimo akto forma.

63. Priedas Nr. 3 - Kita (pvz.: Subrangovy sgrasas, jei taikomas).

XI. JURIDINIAI SALIUY ADRESAI

UZzsakovas: Rangovas:

ViesSoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis [irasyti]

radijas ir televizija“

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius [jrasyti]

Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas [jrasyti]
PVM moketojo kodas LT242410716 PVM mokeétojo kodas [jrasyti]
A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A. s. [jrasyti]

AB Luminor bankas, banko kodas 40100 [jrasyti] bankas, banko kodas [jrasyti]
Tel. +370 5236 3000 Tel. [jrasyti]

El. pastas Irt@Irt.It El. pastas [jrasyti]

[jrasyti pareigas] [jrasyti pareigas]

[jrasyti varda, pavarde] [jrasyti varda, pavarde]
(pasirasymo data) (pasirasymo data)
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Sutarties priedas Nr. 1

Darby kainos detalizavimas ir techniné specifikacija

DARBU KAINOS DETALIZAVIMAS

[[kelti informacijq is pasiilymo formos]

TECHNINE SPECIFIKACIJA

[[kelti informacijq is pirkimo salygy]
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Priedas Nr. 2

DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

............ 0 0 T ¢
Vilnius

[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ......ccciieviiiiiiiiiiiiiiiiieaeas , veikiancio
= 1 - 1 P , toliau
vadinamas Rangovu, ir [UZsakovo pavadinimas], atstovaujama ......cccccveviiiiiiiiinieiiiieieeeans ,
veikiancio Pagal P , , toliau
vadinamas Uzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai - Salimi),
vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau -
Sutartis) bei papildomais susitarimais Nr. (jeigu taikoma), sudaré §j Darby
perdavimo - priemimo akta:
1. Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus Darbus: .......cccoiiiiiiiiiiiiiiiiir e
[Darby pavadinimas,], o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus priima.
2. Uz atliktus Darbus UZzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui ..........cccvevvevnnns Eur
.................................................................................................... eury ........ ct) sumg

Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir uzbaigti tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui
pretenzijy dél atlikty Darby kokybeés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teisine galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.
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Priedas Nr. 3

SUBRANGOVU SARASAS

Eil. Subrangovo (-y) pavadinimas (- Subrangovui (-ams) perleidziami
Nr. ai) ir rekvizitai isipareigojimai
1.

UZsakovas: Rangovas:

[jrasyti pareigas]

[jrasyti varda, pavarde]

[jrasSyti pareigas]

[jrasyti varda, pavarde]
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